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(Actos legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) 2018/973 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 4 de julio de 2018

por el que se establece un plan plurianual para las poblaciones demersales del Mar del Norte y para

las pesquerias que las explotan, por el que se detallan las disposiciones de aplicacién de la

obligacion de desembarque en el Mar del Norte y por el que se derogan los Reglamentos (CE)
n.° 676/2007 y (CE) n.° 1342/2008 del Consejo

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 43, apartado 2,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmisién del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (1),

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (%),

Considerando lo siguiente:

(1) La Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 10 de diciembre de 1982, de la que la Unién
es Parte Contratante, establece obligaciones en materia de conservacion, entre las que figura la de preservar
o restablecer las poblaciones de las especies capturadas a niveles que puedan registrar el rendimiento maximo
sostenible (en lo sucesivo, «RMS»).

(2)  En la Cumbre de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, celebrada en Nueva York en 2015, la Unién
y sus Estados miembros se comprometieron, a mds tardar en 2020, a regular eficazmente las capturas, a poner
fin a la sobrepesca, la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada y a las practicas pesqueras destructivas, y
a aplicar planes de gestién basados en los conocimientos cientificos, con objeto de restablecer las poblaciones de
peces en el plazo mds breve posible, al menos a niveles que puedan producir un RMS determinado por sus
caracteristicas bioldgicas.

(3)  El Reglamento (UE) n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (*) establece las normas de la politica
pesquera comiin (PPC), de conformidad con las obligaciones internacionales de la Unién. La PPC debe contribuir
a la proteccién del medio ambiente marino, a la gestién sostenible de todas las especies que se explotan
comercialmente y, en particular, a la consecucién de un buen estado medioambiental a mds tardar en 2020, tal
como establece el articulo 1, apartado 1, de la Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (¥).

(4)  Los objetivos de la PPC son, entre otros, garantizar que la pesca y la acuicultura sean sostenibles a largo plazo
desde el punto de vista medioambiental, aplicar el criterio de precaucién de la gestién de la pesca e implantar el
enfoque ecosistémico en la gestion pesquera.

(') DOC75de10.3.2017, p. 109.

(*) Posicion del Parlamento Europeo de 29 de mayo de 2018 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decisién del Consejo de 18 de
junio de 2018.

e JReglamento (UE) n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013, sobre la politica pesquera comn,
por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.c 1954/2003 y (CE) n.> 1224/2009 del Consejo, y se derogan los Reglamentos (CE)
n.°2371/2002 y (CE) n.° 639/2004 del Consejo y la Decisién 2004/585/CE del Consejo (DO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

(*) Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de junio de 2008, por la que se establece un marco de accién
comunitaria para la politica del medio marino (Directiva marco sobre la estrategia marina) (DO L 164 de 25.6.2008, p. 19).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

A fin de conseguir los objetivos de la PPC, deben adoptarse una serie de medidas de conservacion, segtin proceda,
combinadas entre ellas, como planes plurianuales, medidas técnicas, establecimiento y reparto de las posibilidades
de pesca.

Con arreglo a los articulos 9 y 10 del Reglamento (UE) n.c 1380/2013, los planes plurianuales deben basarse en
dictdmenes cientificos, técnicos y econdémicos. De conformidad con esas disposiciones, el plan plurianual que
establece el presente Reglamento (en lo sucesivo, «plan») debe contener objetivos, objetivos especificos cuantifi-
cables con plazos precisos, puntos de referencia de conservacién, salvaguardias y medidas técnicas destinadas
a evitar y reducir las capturas no deseadas.

Los «mejores dictdmenes cientificos disponibles» deben entenderse como referidos a los dictdmenes cientificos
a disposicién del publico respaldados por los datos y métodos cientificos mds recientes y que han sido elaborados
o revisados por un organismo cientifico independiente reconocido a escala de la Unién o internacional.

La Comision debe obtener los mejores dictdimenes cientificos disponibles para las poblaciones comprendidas en el
dmbito de aplicacién del plan. Para ello, debe celebrar memorandos de entendimiento con el Consejo Interna-
cional para la Exploracién del Mar (CIEM). El dictamen cientifico elaborado por el CIEM debe basarse en el plan y
debe indicar, en particular, los intervalos Fyy y los puntos de referencia de biomasa, a saber RMS B, ... v By,
Estos valores deben indicarse en los correspondientes dictimenes sobre las poblaciones y, en su caso, en cualquier
otro dictamen cientifico a disposicién del pablico, incluidos, por ejemplo, los dictimenes sobre pesquerias mixtas
elaborados por el CIEM.

Los Reglamentos (CE) n.o 676/2007 (') y (CE) no 1342/2008 (%) del Consejo establecen las normas para la
explotacion sostenible de las poblaciones de bacalao, solla y lenguado en el Mar del Norte y sus aguas
adyacentes. Tanto esas como otras poblaciones demersales se capturan en las pesquerfas mixtas. Por consiguiente,
procede establecer un tnico plan plurianual en el que se tengan en cuenta estas interacciones técnicas.

Ademds, dicho plan plurianual debe aplicarse a las poblaciones demersales y a su pesca en el Mar del Norte. Es
decir, las especies de peces redondos, peces planos y peces cartilaginosos, asi como las cigalas (Nephrops
norvegicus) y los camarones boreales (Pandalus borealis), que viven en el fondo o cerca del fondo de la columna de
agua.

Algunas poblaciones demersales estan siendo explotadas tanto en el Mar del Norte como en aguas adyacentes. Por
consiguiente, el dmbito de aplicacion de las disposiciones del plan en relacién con los objetivos especificos y las
salvaguardias para las poblaciones que se explotan principalmente en el Mar del Norte debe ampliarse a esas
zonas situadas fuera del Mar del Norte. Ademds, en el caso de las poblaciones que estdn presentes en el Mar del
Norte, pero que se explotan principalmente fuera del Mar del Norte, es necesario establecer los objetivos
especificos y las salvaguardias en los planes plurianuales para las zonas situadas fuera del Mar del Norte donde se
explotan principalmente esas poblaciones, ampliando el dmbito de aplicaciéon de dichos planes plurianuales de
modo que también cubran al Mar del Norte.

El dmbito geogréfico del plan debe basarse en la distribucién geografica de las poblaciones indicadas en el dltimo
dictamen cientifico sobre las poblaciones del CIEM. En el futuro podrd ser necesario introducir cambios en la
distribucién geografica de las poblaciones establecida en el plan debido a la mejora de la informacién cientifica
o a la migracién de las poblaciones. Por lo tanto, deben delegarse en la Comisién los poderes para adoptar actos
delegados por los que se adapte la distribucién geografica de las poblaciones establecida en el plan si el dictamen
cientifico del CIEM indica un cambio en la distribucién geografica de las correspondientes poblaciones.

Cuando poblaciones de interés comdn sean también explotadas por terceros paises, la Unién debe colaborar con
esos terceros paises con vistas a asegurarse de que dichas poblaciones se gestionan de manera sostenible y
coherente con los objetivos del Reglamento (UE) n.> 1380/2013, en particular su articulo 2, apartado 2, asi como
con los del presente Reglamento. Cuando no se logre un acuerdo formal, la Unién debe hacer todo lo posible por
convenir disposiciones comunes para la pesca de dichas poblaciones a fin de posibilitar una gestién sostenible,
fomentando asi condiciones de competencia equitativas para los operadores de la Unién.

El objetivo del plan debe ser contribuir al logro de los objetivos de la PPC y, particularmente, a alcanzar y
mantener el RMS para las poblaciones de que se trate, aplicando la obligacién de desembarque de las poblaciones
demersales sujetas a limites de capturas, a promover un nivel de vida justo para las personas que dependen de las

(") Reglamento (CE) n.° 676/2007 del Consejo, de 11 de junio de 2007, por el que se establece un plan plurianual para las pesquerfas que
explotan las poblaciones de solla y lenguado del Mar del Norte (DO L 157 de 19.6.2007, p. 1).

(*) Reglamento (CE) n.° 1342/2008 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, por el que se establece un plan a largo plazo para las
poblaciones de bacalao y las pesquerfas que las explotan, y se deroga el Reglamento (CE) n.> 423/2004 del Consejo (DO L 348 de
24.12.2008, p. 20).
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actividades pesqueras, teniendo en cuenta la pesca de litoral y aspectos socioecondmicos, y a aplicar el enfoque
ecosistémico a la gestién pesquera. El plan también debe especificar los detalles relativos a la aplicacién de la
obligaciéon de desembarque en aguas de la Unién del Mar del Norte en relacién con todas las poblaciones de
especies a las que se aplica la obligacién de desembarque en virtud del articulo 15 del Reglamento (UE)
n.e° 1380/2013.

(15) El articulo 16, apartado 4, del Reglamento (UE) n.c 1380/2013 dispone que las posibilidades de pesca se fijen de
conformidad con los objetivos establecidos en su articulo 2, apartado 2, y que cumplan los objetivos, plazos y
mérgenes establecidos en los planes plurianuales.

(16) Conviene establecer el objetivo de mortalidad por pesca (F) que corresponda al objetivo de la consecucion y
mantenimiento del RMS como intervalos de valores compatibles con la consecucién del RMS (Fy,,). Estos
intervalos, basados en los mejores dictdmenes cientificos disponibles, son necesarios para aportar la flexibilidad
a la hora de tener en cuenta la evolucién de dichos dictdémenes, contribuir a la ejecuciéon de la obligacién de
desembarque y tener en cuenta las caracteristicas de las pesquerfas mixtas. El CIEM debe calcular y facilitar los
intervalos Fyy, en particular en su dictamen periddico sobre las capturas. Sobre la base del plan, estos intervalos
se calculan de forma que no se produzca una reduccién superior al 5 % en el rendimiento a largo plazo con
respecto al RMS, tal y como se recoge en la respuesta del CIEM a la solicitud de la Unién al CIEM para que este
establezca intervalos Fy,, para determinadas poblaciones del Mar del Norte y del Mar Baltico. El limite superior
del intervalo tiene un tope, de forma que la probabilidad de que el nivel de la poblacién caiga por debajo del
valor B, no sea superior al 5 %. Dicho limite superior se ajusta asimismo a la norma recomendada por el CIEM,
que indica que cuando la abundancia o la biomasa de la poblacién reproductora es deficiente, F debe reducirse
a un valor que no supere un limite superior igual al valor Fy,, multiplicado por la abundancia o la biomasa
reproductora en el afio total admisibles de capturas (TAC), dividido por RMS B, El CIEM utiliza estas conside-
raciones y la norma recomendada en sus dictimenes cientificos sobre mortalidad por pesca y opciones de
captura.

(17) Con objeto de fijar las posibilidades de pesca, debe haber un umbral superior para los intervalos Fy, en
condiciones de utilizacion normal y, siempre y cuando se considere que la poblacién afectada se encuentra en
buen estado, un limite superior para determinados casos. Las posibilidades de pesca deben poder fijarse hasta el
limite superior solo si, sobre la base de los dictimenes o pruebas cientificos, es necesario para conseguir los
objetivos del presente Reglamento en el caso de las pesquerfas mixtas, o si es necesario para evitar dafios a una
poblaciéon derivados de la dindmica poblacional entre especies o dentro de la misma especie, o con el fin de
limitar las variaciones en las posibilidades de pesca de un afio a otro.

(18) Respecto a las poblaciones para las que estén disponibles objetivos relativos al RMS, y con el fin de aplicar
medidas de salvaguardia, es necesario fijar puntos de referencia de conservacién expresados como niveles de
biomasa reproductora de activacion para las poblaciones de peces y niveles de abundancia de activacion para las
cigalas.

(19) Deben adoptarse medidas de salvaguardia adecuadas en caso de que el tamafio de la poblacién caiga por debajo
de estos niveles. Las medidas de salvaguardia deben incluir la reduccién de las posibilidades de pesca y medidas
de conservacion especificas en caso de que los dictdmenes cientificos establezcan que es necesario adoptar
medidas correctoras. Dichas medidas deben completarse con todas las demds medidas adecuadas, como medidas
de la Comision conforme al articulo 12 del Reglamento (UE) n.> 1380/2013, o medidas de los Estados miembros
de conformidad con el articulo 13 de dicho Reglamento.

(20) Debe ser posible fijar los TAC de cigala en la division CIEM 2a y en la subzona CIEM 4 como la suma de los
limites de capturas establecidos para cada unidad funcional y de los rectangulos estadisticos fuera de las unidades
funcionales en la zona TAC en cuestion. No obstante, esto no debe impedir la adopciéon de medidas de
proteccién de unidades funcionales especificas.

(21)  Cuando el Consejo tenga en cuenta un impacto significativo de la pesca recreativa en el marco de las posibilidades
de pesca de una poblacién determinada, debe poder fijar un TAC para las capturas comerciales que tenga en
cuenta el volumen de capturas de la pesca recreativa y/o adoptar otras medidas para restringir la pesca recreativa,
como los limites en cuanto a las piezas pescadas y temporadas de veda.

(22)  Con objeto de cumplir la obligacién de desembarque establecida en el articulo 15, apartado 1, del Reglamento
(UE) n 1380/2013, el plan debe prever medidas de gestion adicionales que deben precisarse ain mds de
conformidad con el articulo 18 de dicho Reglamento.

(23) Con el fin de evitar perturbaciones de la actividad pesquera que puedan repercutir negativamente en el estado de
las poblaciones de bacalao, es conveniente mantener el sistema de autorizaciones de pesca vinculadas a una
limitacién de la capacidad total de la potencia del motor de los buques en la division CIEM 7d, al igual que se
hacia anteriormente en virtud del Reglamento (CE) n.c 1342/2008.
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(24) De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (UE) n.> 1380/2013, debe establecerse el plazo para la
presentacion de las recomendaciones conjuntas de los Estados miembros que tengan un interés directo en la
gestion.

(25) De conformidad con el articulo 10, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1380/2013, conviene establecer disposi-
ciones relativas a la evaluacion por parte de la Comision, a mds tardar el 6 de agosto de 2023 y cada cinco afios
a partir de esa fecha, de la pertinencia y eficacia de la aplicacién del presente Reglamento basado en los
dictdmenes cientificos. Ese periodo permite, en principio, la plena aplicacién de la obligacion de desembarque y
la adopcidn y aplicacién de medidas regionalizadas, asi como la apreciacion de los efectos que estas tienen sobre
las poblaciones y la pesca. Ademds, este es el periodo minimo exigido por los organismos cientificos.

(26) Con vistas a adaptarse al progreso técnico y cientifico de forma oportuna y proporcionada, y garantizar la
flexibilidad y permitir la evoluciéon de determinadas medidas, deben delegarse en la Comision los poderes para
adoptar actos de conformidad con el articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea con vistas
a completar el presente Reglamento en lo que respecta a los ajustes relativos a las poblaciones comprendidas en
el dmbito de aplicacion del presente Reglamento a consecuencia de cambios en la distribucién geogrifica de las
poblaciones, las medidas correctoras y la aplicacion de la obligacién de desembarque. Reviste especial
importancia que la Comisién lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular con
expertos, y que esas consultas se realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinsti-
tucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion (!). En particular, a fin de garantizar una partici-
pacién equitativa en la preparacion de los actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la
documentaci6n al mismo tiempo que los expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso sistemd-
ticamente a las reuniones de los grupos de expertos de la Comisién que se ocupen de la preparacion de actos
delegados.

(27) A fin de asegurar la seguridad juridica, es conveniente aclarar que puede considerarse que las medidas de
paralizacion temporal que se hayan adoptado para alcanzar los objetivos del plan retinen las condiciones para
recibir ayuda con arreglo al Reglamento (UE) n.c 508/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (2).

(28)  Procede derogar los Reglamentos (CE) n.c 676/2007 y (CE) n.c 1342/2008.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
CAPITULO 1
OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicacién

1. El presente Reglamento establece un plan plurianual (en lo sucesivo, «plan») para las poblaciones demersales en
aguas de la Unién del Mar del Norte (divisiones CIEM 2a, 3a y subzona 4) que figuran a continuacién, incluidas las
pesquerias que explotan dichas poblaciones y, en caso de que estas se extienden mds alla del Mar del Norte, en sus aguas
adyacentes:

a) bacalao (Gadus morhua) en la subzona 4 (Mar del Norte) y en las divisiones 7d (Mancha oriental) y 3a.20 occidental
(Skagerrak);

b) eglefino (Melanogrammus aeglefinus) en la subzona 4 (Mar del Norte) y en las divisiones 6a (oeste de Escocia) y 3a.20
(Skagerrak);

c) solla (Pleuronectes platessa) en la subzona 4 (Mar del Norte) y en la divisién 3a.20 (Skagerrak);

d) carbonero (Pollachius virens) en las subzonas 4 (Mar del Norte) y 6 (Rockall y oeste de Escocia) y en la divisién 3a
(Skagerrak y Kattegat);

e) lenguado (Solea solea) en la subzona 4 (Mar del Norte);
f) lenguado (Solea solea) en la division 3a (Skagerrak y Kattegat) y en las subdivisiones 22 a 24 (Mar Bltico occidental);
g) merldn (Merlangius merlangus) en la subzona 4 (Mar del Norte) y en la divisién 7d (Mancha oriental);

h) rape (Lophius piscatorius) en la division 3a (Skagerrak y Kattegat) y en las subzonas 4 (Mar del Norte) y 6 (Rockall y
oeste de Escocia);

i) camarones boreales (Pandalus borealis) en las divisiones 4a oriental (Mar del Norte septentrional, fosa noruega) y 3a.20
(Skagerrak);

j) cigala (Nephrops norvegicus) en la divisién 3a (unidades funcionales 3-4);

() DOL123de12.5.2016, p. 1.

() Reglamento (UE) n.> 508 E014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativo al Fondo Europeo Maritimo y de
Pesca, y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.c 2328/2003, (CE) n.° 861/2006, (CE) n.c 1198/2006 y (CE) n.°c 791/2007 del
Consejo, y el Reglamento (UE) n.° 1255/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 149 de 20.5.2014, p. 1).
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k) cigala en la subzona 4 (Mar del Norte) por unidad funcional:
— cigala en Botney Gut-Silver Pit (unidad funcional 5),
— cigala en Farn Deeps (unidad funcional 6),
— cigala en Fladen Ground (unidad funcional 7),
— cigala en Firth of Forth (unidad funcional 8),
— cigala en Moray Firth (unidad funcional 9),
— cigala en Noup (unidad funcional 10),
— cigala en Norwegian Deeps (unidad funcional 32),
— cigala en Horn'’s Reef (unidad funcional 33),
— cigala en Devil's Hole (unidad funcional 34).

Cuando el dictamen cientifico indique que se ha producido una variacién en la distribucién geografica de las
poblaciones mencionadas en el parrafo primero del presente apartado, la Comisiéon podrd adoptar actos delegados de
conformidad con el articulo 16 para modificar el presente Reglamento, ajustando las zonas enumeradas en el parrafo
primero del presente apartado, con el fin de reflejar dicho cambio. Estos ajustes no podrdn ampliar las zonas de las
poblaciones mds alld de las aguas de la Unién de las subzonas 2 a 7.

2. Cuando, sobre la base de un dictamen cientifico, la Comisién considere que es necesario modificar la lista de
poblaciones a la que se hace referencia en el apartado 1, parrafo primero, la Comisién podrd presentar una propuesta
para la revision de dicha lista.

3. Con respecto a las aguas adyacentes a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, solamente se aplicardn los
articulos 4 y 6 y las medidas relativas a las posibilidades de pesca en virtud del articulo 7.

4.  El presente Reglamento se aplicard igualmente a las capturas accesorias realizadas en el Mar del Norte durante la
pesca de las poblaciones enumeradas en el apartado 1, parrafo primero. No obstante cuando, para dichas poblaciones,
los intervalos Fy, y las salvaguardias en relaciéon con la biomasa se establezcan en virtud de otros actos juridicos de la
Unién que establecen planes plurianuales, se aplicardn dichos intervalos y salvaguardias.

5. El presente Reglamento también especifica los detalles relativos a la aplicacién de la obligacién de desembarque en
aguas de la Unién del Mar del Norte en relacién con todas las poblaciones de especies a las que se aplica la obligacién
de desembarque en virtud del articulo 15 del Reglamento (UE) n.° 1380/2013.

Articulo 2
Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se aplicardn las definiciones siguientes, ademds de las establecidas en el articulo 3
del Reglamento (CE) n.c 850/98 del Consejo ('), en el articulo 4 del Reglamento (CE) n.> 1224/2009 del Consejo () y en
el articulo 4 del Reglamento (UE) n.c 1380/2013:

1) «ntervalo F: un intervalo de valores indicado en los mejores dictdmenes cientificos disponibles, en particular del
Consejo Internacional para la Exploracién del Mar (CIEM), en el que todos los niveles de mortalidad por pesca en
dicho intervalo arrojen un rendimiento maximo sostenible a largo plazo con un patrén de pesca determinado y en
las condiciones ambientales medias existentes sin que ello afecte significativamente al proceso de reproduccion de las
poblaciones en cuestion. Se calcula para que no se produzca una reduccién superior al 5 % en el rendimiento a largo
plazo con respecto al RMS. Se aplica un tope para que la probabilidad de que la poblacién caiga por debajo del
punto de referencia para los niveles limite de biomasa de la poblacién reproductora (B,,) no supere el 5 %;

«RMS Finferior
«RMS F

>

» el valor mds bajo dentro del intervalo del Fyg

)
~

» el valor mds alto dentro del intervalo del F,

superior RMS’

=

«alor de punto del Fyo: el valor de la mortalidad por pesca estimada que, con un patrén de pesca determinado y
en las condiciones ambientales medias existentes, permite obtener el RMS a largo plazo;

U1
~

«ntervalo inferior del Fyyo: un intervalo que contiene valores desde el RMS F hasta el valor de punto del Fyyg

inferior

Reglamento (CE) n.° 850/98 del Consejo, de 30 de marzo de 1998, para la conservacion de los recursos pesqueros a través de medidas
técnicas de proteccién de los juveniles de organismos marinos (DO L 125 de 27.4.1998, p. 1).

Reglamento (CE) n.> 1224/2009 del Consejo, de 20 de noviembre de 2009, por el que se establece un régimen comunitario de control de
la Uni6n para garantizar el cumplimiento de las normas de la politica pesquera comiin, se modifican los Reglamentos (CE) n.c 847/96,
(CE) n 2371/2002, (CE) no 811/2004, (CE) n 768/2005, (CE) n 2115/2005, (CE) ne 2166/2005, (CE) no 388/2006, (CE)
n.° 509/2007, (CE) n.° 6762007, (CE) n.> 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008 y (CE) n.o 1342/2008 y se derogan los Reglamentos (CEE)
n.°2847/93, (CE) n.° 162794 y (CE) n.> 1966/2006 (DO L 343 de 22.12.2009, p. 1).

—
N
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6) «intervalo superior del Fy: un intervalo que contiene valores desde el valor de punto del Fy hasta el RMS E, .

7) By el punto de referencia para los niveles de biomasa de la poblaciéon reproductora indicado en los mejores
dictdmenes cientificos disponibles, en particular del CIEM, por debajo del cual no puede haber una capacidad
reproductiva reducida;

8) «RMS B, ..»: el punto de referencia para los niveles de biomasa de la poblacién reproductora y, en el caso de la
poblacion de cigalas, la abundancia, indicado en los mejores dictimenes cientificos disponibles, en particular del
CIEM, por debajo del cual deben adoptarse medidas de gestion especificas y adecuadas para garantizar que los indices
de explotacion, junto con las variaciones naturales, reconstituyan las poblaciones por encima de niveles capaces de
producir el RMS a largo plazo.

CAPITULO Il

OBJETIVOS
Articulo 3
Objetivos

1. El plan contribuird al logro de los objetivos de la politica pesquera comiin que figuran en el articulo 2 del
Reglamento (UE) n.> 1380/2013, en particular aplicando el criterio de precaucion de la gestion de la pesca, y tendrd
como objetivo asegurar que la explotacién de los recursos bioldgicos marinos vivos restablezca y mantenga las
poblaciones de especies capturadas por encima de los niveles que puedan producir el RMS.

2. El plan contribuird a la eliminacion de los descartes, evitando y reduciendo en la medida de lo posible las capturas
no deseadas, y a la ejecucion de la obligacién de desembarque, establecida en el articulo 15 del Reglamento (UE)
n.° 1380/2013, de las especies sujetas a limites de capturas a las que se aplica el presente Reglamento.

3. El plan aplicard el enfoque ecosistémico a la gestién pesquera a fin de garantizar que las actividades pesqueras
tengan un impacto negativo minimo en el ecosistema marino. Serd coherente con la legislacién medioambiental de la
Unidn, en particular con el objetivo de lograr un buen estado medioambiental a mds tardar en 2020, como se establece
en el articulo 1, apartado 1, de la Directiva 2008/56/CE.

4. En particular, el plan tendrd como finalidad:
a) garantizar que se cumplen las condiciones descritas en el anexo I, descriptor 3, de la Directiva 2008/56/CE, y

b) contribuir al cumplimiento de otros descriptores pertinentes que figuran en el anexo I de la Directiva 2008/56/CE en
proporcion a la funcién desempefiada por la pesca en su cumplimiento.

5. Las medidas previstas en el plan se tomarin de conformidad con los mejores dictdmenes cientificos
disponibles. Cuando los datos disponibles sean insuficientes, se perseguird un grado comparable de conservacién de las
poblaciones afectadas.

CAPITULO 1II

OBJETIVOS ESPECIFICOS
Articulo 4
Objetivos especificos

1. El objetivo especifico de mortalidad por pesca, en linea con los intervalos Fy, definidos en el articulo 2, deberd
alcanzarse lo antes posible y, de forma progresiva y paulatina, a mds tardar en 2020 en el caso de las poblaciones
enumeradas en el articulo 1, apartado 1, y mantenerse a partir de entonces en los intervalos Fyy,, de conformidad con el
presente articulo.

2. Los intervalos Fy, basados en el plan se solicitardn al CIEM.

3. De conformidad con el articulo 16, apartado 4, del Reglamento (UE) n.c 1380/2013, cuando el Consejo fije las
posibilidades de pesca para una poblacién, las fijard en el intervalo inferior del Fy,, disponible en ese momento para esa
poblacién.
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4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 3, las posibilidades de pesca para una poblacién podran fijarse en
niveles que sean inferiores a los intervalos Fyy.

5. No obstante lo dispuesto en los apartados 3 y 4, podran fijarse posibilidades de pesca para una poblacién con
arreglo al intervalo superior del Fy,, disponible en ese momento para esa poblacién, siempre y cuando la poblacién

enumerada en el articulo 1, apartado 1, se sittie por encima del RMS B, .

a) si, sobre la base de los dictdmenes o pruebas cientificos, se considera necesario para la consecucién de los objetivos
establecidos en el articulo 3, en el caso de las pesquerfas mixtas;

b) si, sobre la base de dictdmenes o pruebas cientificos, es necesario para evitar dafios graves a una poblacién derivados
de la dindmica dentro de la misma especie o entre especies, 0

c) para limitar las variaciones de las posibilidades de pesca entre afios consecutivos a un maximo del 20 %.

6. Las posibilidades de pesca se fijardn, en todo caso, de manera que se garantice que existe menos de un 5 % de
probabilidad de que la biomasa de la poblacién reproductora caiga por debajo del By,...

Articulo 5
Gestién de las poblaciones que constituyen capturas accesorias

1. Para las poblaciones enumeradas en el articulo 1, apartado 4, se tomardn medidas de gestién, incluidas, cuando
proceda, las posibilidades de pesca, teniendo en cuenta los mejores dictimenes cientificos disponibles y de conformidad
con los objetivos establecidos en el articulo 3.

2. Esas poblaciones se gestionardn con arreglo al criterio de precaucién de la gestion de la pesca, definido en el
articulo 4, apartado 1, punto 8, del Reglamento (UE) n.c 1380/2013, cuando no se disponga de informacion cientifica
adecuada.

3. De conformidad con el articulo 9, apartado 5, del Reglamento (UE) n.° 1380/2013, la gestion de las pesquerias
mixtas en relacién con las poblaciones a que se refiere el articulo 1, apartado 4, del presente Reglamento tendrd en
cuenta la dificultad de pescar todas las poblaciones al mismo tiempo en los limites del RMS, en especial en situaciones
en las que dé lugar a un cierre prematuro de la pesqueria.

CAPITULO IV
SALVAGUARDIAS

Articulo 6
Puntos de referencia de conservaciéon

Los siguientes puntos de referencia de conservacién para preservar la plena capacidad reproductiva de las poblaciones
a que se refiere el articulo 1, apartado 1, se solicitardn al CIEM sobre la base del plan:

a) RMS B, para las poblaciones a que se refiere el articulo 1, apartado 1;

b) By, para las poblaciones a que se refiere el articulo 1, apartado 1.

Articulo 7
Salvaguardias

1. Silos dictdmenes cientificos indicasen que, para un afio determinado, la biomasa de poblacién reproductora y, en
el caso de la poblacién de cigalas, la abundancia de cualquiera de las poblaciones enumeradas en el articulo 1,
apartado 1, se encuentra por debajo del RMS B, ., se adoptardn todas las medidas correctoras adecuadas para
garantizar que la poblacién o la unidad funcional afectadas vuelvan a alcanzar rdpidamente unos niveles superiores a los
capaces de producir el RMS. En particular, como excepcién a lo dispuesto en el articulo 4, apartados 3 y 5, las posibi-
lidades de pesca se fijardn a niveles compatibles con la mortalidad por pesca reducida por debajo del intervalo superior
del Fy,s, habida cuenta del descenso de la biomasa.

2. Silos dictdmenes cientificos indicasen que la biomasa de poblacién reproductora y, en el caso de la poblacién de
cigalas, la abundancia de cualquiera de las poblaciones enumeradas en el articulo 1, apartado 1, se encuentra por debajo
del valor B, , se adoptarin medidas correctoras adicionales para garantizar que la poblacién o la unidad funcional
afectadas vuelvan a alcanzar rdpidamente unos niveles superiores a los capaces de producir el RMS. En particular, como
excepcion a lo dispuesto en el articulo 4, apartados 3 y 5, esas medidas correctoras podran incluir la suspensién de la
pesca selectiva de la poblacién o unidad funcional correspondiente y la reduccion adecuada de las posibilidades de pesca.
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3. Las medidas correctoras a que se refiere el presente articulo podran incluir:
a) medidas de urgencia de conformidad con los articulos 12 y 13 del Reglamento (UE) n.c 1380/2013;
b) medidas en virtud de los articulos 8 y 9 del presente Reglamento.

4. La eleccién de las medidas a que se refiere el presente articulo se hard teniendo en cuenta la naturaleza, la
gravedad, la duracion y el grado de repeticién de la situacién en la que la biomasa de poblacion reproductora y, en el
caso de la poblacién de cigalas, la abundancia se encuentre por debajo de los niveles a que se refiere el articulo 6.

Articulo 8
Medidas de conservacion especificas

Si los dictdmenes cientificos indican que es necesario aplicar medidas correctoras para la conservacion de cualquiera de
las poblaciones demersales a que se refiere el articulo 1, apartado 4, del presente Reglamento o si la biomasa de
poblacién reproductora y, en el caso de la poblacién de cigalas, la abundancia de cualquiera de las poblaciones
enumeradas en el articulo 1, apartado 1, para un afio determinado se encuentra por debajo del RMS B, .., de
conformidad con el articulo 16 del presente Reglamento y el articulo 18 del Reglamento (UE) n. 1380/2013, la
Comisién estard facultada para adoptar actos delegados. Dichos actos delegados podrin completar el presente
Reglamento mediante el establecimiento de normas relativas a:

a) las caracteristicas de los artes de pesca, en particular el tamafio de malla, el tamario del anzuelo, la construccion de
los artes, el grosor del torzal, el tamafio de los artes o la utilizacién de dispositivos de selectividad para garantizar
o mejorar la selectividad;

b) la utilizacién de los artes de pesca, en particular el periodo de inmersién y la profundidad de calado de los artes para
garantizar o mejorar la selectividad;

¢) la prohibicién o la limitacién de la pesca en zonas especificas, para proteger a los peces reproductores y juveniles,
peces por debajo de las tallas minimas de referencia a efectos de conservacion o especies de peces no objetivo;

d) la prohibicién o la limitacién de la pesca o de la utilizacion de determinados artes de pesca durante periodos de
tiempo especificos, para proteger a los peces reproductores, peces por debajo de las tallas minimas de referencia
a efectos de conservacion o especies de peces no objetivo;

e) las tallas minimas de referencia a efectos de conservacion, con el fin de garantizar la protecciéon de los juveniles de
organismos marinos;

f) otras caracteristicas vinculadas a la selectividad.

CAPITULO V
MEDIDAS TECNICAS

Articulo 9
Medidas técnicas

1. La Comisi6n estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 del presente Reglamento y al
articulo 18 del Reglamento (UE) n.c 1380/2013 con el fin de completar el presente Reglamento en lo referente a las
siguientes medidas técnicas:

a) especificaciones de las caracteristicas de los artes de pesca y normas relativas a su utilizacién, para garantizar
o mejorar la selectividad, reducir las capturas no deseadas o reducir al minimo el impacto negativo sobre el
ecosistema;

b) especificaciones de las modificaciones o los dispositivos adicionales para los artes de pesca, para garantizar o mejorar
la selectividad, reducir las capturas no deseadas o reducir al minimo el impacto negativo sobre el ecosistema;

¢) limitaciones o prohibiciones aplicables a la utilizacién de determinados artes de pesca y a las actividades pesqueras,
en determinadas zonas o durante determinados periodos, para proteger a los peces reproductores, los peces por
debajo de las tallas minimas de referencia o las especies de peces no objetivo, o para reducir al minimo el impacto
negativo sobre el ecosistema, y

d) el establecimiento de tallas minimas de referencia para la conservacion respecto de cualquiera de las poblaciones a las
que se aplica el presente Reglamento, con el fin de garantizar la proteccién de los juveniles de organismos marinos.

2. Las medidas a que se refiere el apartado 1 del presente articulo contribuirdn a la consecucién de los objetivos
establecidos en el articulo 3.
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CAPITULO VI
POSIBILIDADES DE PESCA

Articulo 10
Posibilidades de pesca

1. Al asignar las posibilidades de pesca de que disponen de conformidad con el articulo 17 del Reglamento (UE)
n.° 1380/2013, los Estados miembros deberdn tener en cuenta la composicion probable de las capturas de los buques
que participen en las pesquerias mixtas.

2. Los Estados miembros podrdn, previa notificacién a la Comision, intercambiar la totalidad o una parte de las
posibilidades de pesca que les hayan sido asignadas, de conformidad con el articulo 16, apartado 8, del Reglamento (UE)
n.° 1380/2013.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 7 del presente Reglamento, el TAC correspondiente a la poblacién de
cigalas en las zonas CIEM 2a y 4 podrd ser equivalente a la suma de los limites de capturas de las unidades funcionales y
de los rectdngulos estadisticos fuera de las unidades funcionales.

4. Silos dictdmenes cientificos indican que la pesca recreativa tiene un impacto significativo en la mortalidad por
pesca de una determinada poblacién, el Consejo los tendrd en cuenta y podrd limitar la pesca recreativa cuando
determine las posibilidades de pesca a fin de evitar que se supere el objetivo especifico de mortalidad por pesca total.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES VINCULADAS A LA OBLIGACION DE DESEMBARQUE

Articulo 11
Disposiciones vinculadas a la obligacion de desembarque en aguas de la Union en el Mar del Norte

Por lo que se refiere a todas las poblaciones de las especies del Mar del Norte a las que se aplica la obligacién de
desembarque prevista en el articulo 15, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1380/2013, la Comisién estard facultada
para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 del presente Reglamento y al articulo 18 del Reglamento (UE)
n.° 1380/2013 con el fin de completar el presente Reglamento especificando los detalles de dicha obligacién tal como se
prevé en el articulo 15, apartado 5, letras a) a e), del Reglamento (UE) n.° 1380/2013.

CAPITULO VIII
ACCESO A LAS AGUAS Y A LOS RECURSOS

Articulo 12
Autorizaciones de pesca y limites de capacidad

1. Para cada una de las zonas CIEM enumeradas en el articulo 1, apartado 1, del presente Reglamento, cada Estado
miembro expedird autorizaciones de pesca con arreglo a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento (CE)
n.° 1224/2009 para los buques de su pabellén y que ejerzan actividades pesqueras en esas zonas. En tales autorizaciones
de pesca, los Estados miembros también podrdn limitar la capacidad total, expresada en kilovatios, de los buques que
utilicen un arte determinado.

2. En el caso del bacalao de la Mancha oriental (division CIEM 7d), sin perjuicio de los limites de capacidad
establecidos en el anexo II del Reglamento (UE) n.c 1380/2013, la capacidad total, expresada en kilovatios, de los buques
que dispongan de autorizaciones de pesca expedidas de conformidad con el apartado 1 del presente articulo no serd
superior a la capacidad mdxima de los buques que estaban en servicio en 2006 o 2007 utilizando uno de los siguientes
artes en la zona CIEM afectada:

a) redes de arrastre de fondo y jabegas (OTB, OTT, PTB, SDN, SSC, SPR) con malla:
i) igual o superior a 100 mm,
ii) igual o superior a 70 mm e inferior a 100 mm,
iii) igual o superior a 16 mm e inferior a 32 mm;
b) redes de arrastre de vara (TBB) con malla:
i) igual o superior a 120 mm,

i) igual o superior a 80 mm e inferior a 120 mm;
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¢) redes de enmalle y redes de enredo (GN);
d) trasmallos (GT);
e) palangres (LL).

3. Cada Estado miembro elaborard y actualizard una lista de los buques que posean la autorizacion de pesca prevista
en el apartado 1 y la publicard en su sitio web oficial para que puedan consultarla la Comisién y los demds Estados
miembros.

CAPITULO IX

GESTION DE POBLACIONES DE INTERES COMUN
Articulo 13

Principios y objetivos de la gestién de poblaciones de interés comiin para la Unién y terceros
paises

1. Cuando también sean explotadas poblaciones de interés comin por terceros paises, la Unidn colaborard con esos
terceros paises con vistas a asegurarse de que dichas poblaciones se gestionan de manera sostenible y coherente con los
objetivos del Reglamento (UE) n.° 1380/2013, en particular su articulo 2, apartado 2, asi como con el presente
Reglamento. Cuando no se logre un acuerdo formal, la Unién hard todo lo posible por alcanzar disposiciones comunes
para la pesca de dichas poblaciones a fin de posibilitar una gestion sostenible, fomentando asi condiciones de
competencia equitativas para los operadores de la Union.

2. En el marco de la gestion conjunta de las poblaciones de peces con terceros paises, la Unién podrd intercambiar
posibilidades de pesca con terceros paises con arreglo al articulo 33, apartado 2, del Reglamento (UE) n.> 1380/2013.

CAPITULO X

REGIONALIZACION
Articulo 14
Cooperacion regional

1. EH articulo 18, apartados 1 a 6, del Reglamento (UE) n.° 1380/2013 se aplicard a las medidas a que se refieren los
articulos 8, 9 y 11 del presente Reglamento.

2. A los efectos del apartado 1 del presente articulo, los Estados miembros con interés directo de gestion podrdn
presentar recomendaciones conjuntas de conformidad con el articulo 18, apartado 1, del Reglamento (UE)
n.° 1380/2013, por primera vez a mds tardar el 6 de agosto de 2019 y, posteriormente, doce meses después de cada
presentacion de la evaluacién del plan conforme al articulo 15 del presente Reglamento. También podran presentar tales
recomendaciones cuando asi lo consideren necesario, en particular en caso de cambio brusco de la situacién de
cualquiera de las poblaciones a las que se aplica el presente Reglamento. Las recomendaciones conjuntas sobre medidas
que afecten a un determinado afio civil se presentardn a mds tardar el 1 de julio del afio precedente.

3. Las atribuciones conferidas en virtud de los articulos 8, 9 y 11 del presente Reglamento se entenderdn sin perjuicio
de los poderes conferidos a la Comisién en virtud de otras disposiciones del Derecho de la Unién, incluido en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1380/2013.

CAPITULO XI

SEGUIMIENTO
Articulo 15
Evaluacién del plan

A mds tardar el 6 de agosto de 2023 y cada cinco afios a partir de entonces, la Comisién informard al Parlamento
Europeo y al Consejo de los resultados y la incidencia del plan sobre las poblaciones a las que se aplica el presente
Reglamento y sobre las pesquerfas que las explotan, en particular por lo que se refiere a la consecucion de los objetivos
establecidos en el articulo 3.
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CAPITULO XII

DISPOSICIONES DE PROCEDIMIENTO
Articulo 16
Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Se otorga a la Comision la delegacion de poderes a la que se hace referencia en el articulo 1, apartado 1, y en los
articulos 8, 9 y 11 por un periodo de cinco afios a partir del 5 de agosto de 2018. La Comisién elaborard un informe
sobre la delegacion de poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de cinco afios. La delegacion de
poderes se prorrogard ticitamente por perfodos de idéntica duracién, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se
oporen a dicha prérroga a mds tardar tres meses antes del final de cada perfodo.

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 1, apartado 1, y en los articulos 8, 9 y 11, podrd ser revocada
en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisién de revocacién pondrd término a la
delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente al de su publicacién en el
Diario Oficial de la Unidn Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez de los actos
delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcién de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada Estado
miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre
la mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comisioén adopte un acto delegado, lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 1, apartado 1, y de los articulos 8, 9 y 11 entrardn en vigor
tnicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de
estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comisién de que
no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

CAPITULO XIII

APOYO DEL FONDO EUROPEO MARITIMO Y DE PESCA
Articulo 17
Apoyo del Fondo Europeo Maritimo y de Pesca

Las medidas de paralizacion temporal adoptadas para lograr los objetivos del plan se considerardn una paralizacién
temporal de las actividades pesqueras a efectos del articulo 33, apartado 1, letras a) y c), del Reglamento (UE)
n.° 508/2014.

CAPITULO XIV

DISPOSICIONES FINALES
Articulo 18
Derogaciones
1. Quedan derogados los Reglamentos (CE) n.° 676/2007 y (CE) n.c 1342/2008.

2. Las referencias a los Reglamentos derogados se entenderdn hechas al presente Reglamento.
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Articulo 19
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Estrasburgo, el 4 de julio de 2018.
Por el Parlamento Europeo Por el Consejo

El Presidente La Presidenta
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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Declaracién conjunta del Parlamento Europeo y del Consejo sobre especies prohibidas

El Reglamento que ha de adoptarse sobre la base de la propuesta de la Comisién sobre la conservacién de los recursos
pesqueros y la proteccién de los ecosistemas marinos a través de medidas técnicas [2016/0074 (COD)] deberia contener
disposiciones sobre las especies cuya pesca estd prohibida, entre otras. Por esta razdn, las dos instituciones han acordado
que no se incluya una lista en relacion con el Mar del Norte en el presente Reglamento [2016/0238 (COD)].

Declaracién conjunta del Parlamento Europeo y del Consejo sobre control

El Parlamento Europeo y el Consejo incluirdn las siguientes disposiciones de control en la préxima revisién del
Reglamento de control (Reglamento (CE) n.c 1224/2009), en lo que respecta al Mar del Norte, cuando proceda: notifica-
ciones previas, requisitos para los cuadernos diarios de pesca, puertos designados, y otras disposiciones de control.
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